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פתח דבר

We are pleased to present the weekly Sicha chosen for this 
week’s Halikut, complete with translations and biurim.

May Hashem help that our learning of the Rebbe’s Torah 
will hasten Moshiach’s coming when we will hear Torah 

chadosho from the Rebbe, B’karov Mamash.

הליקוט, ה׳תש״פ
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דער אלטער רבי
The Rebbe is suggesting here that 
the reason that the Alter Rebbe 
speaks at length about the non-
Jews’ recognition is (not just to 
bring up a side benefit of Yud 
Tes Kislev — the positive effect 
it will have on the behavior of 
the non-Jews — but primarily) 
because the fact that the non-Jews 
freed the Alter Rebbe illustrated 
to the misnagdim that Hashem 
is on the side of Chassidus. This 
is seemingly more in line with 
what appears to be the main idea 
of Yud Tes Kislev: the victory of 
Chassidus. But the Rebbe does 
not accept this explanation for two 
reasons, as the sicha goes on to 
explain. 
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גאולת מצרים
In the following two paragraphs, 
we differentiate between the ידיעה 
of Hashem that the world had 
during Yetzias Mitzrayim, and 
the וראו כל בשר that the world will 
have when Moshiach comes. ידיעה 
means you know something, but 
it is not necessarily your natural 
reality and your natural state of 
being. The reason the knowledge 
was limited to this level during 
Yetzias Mitzrayim is because the 
way Mitzrayim was dealt with 
was through crushing it with 
the makkos, but it itself was not 
transformed and elevated. When 
Moshiach comes, which is brought 
about through elevating and 
refining the physical world, the 
world’s natural state of being — 
בשר כל   will be to see and — וראו 
feel Hashem.
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Always -אלעמאל
Find -געפינען

ארויסגייענדיק- 
Going out

באפרייאונג- 
Release

פארבינדט- 
Connects

 To -אנערקענען
recognize

Effect -ווירקונג
ב"נ = בני נח
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Own -אייגענע
Sin -זינד

They did -באגאנגען
Came -געקומען

 At that -דעמאלטיקן
time

Started -אנגעהיובן
 To -ארויסברענגען

bring out
 He made -הפליא

great
דורכגענומען- 
Overtaken
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Saw -געזען
גערעכטיקייט- 

Innocence
Wrote -געשריבען

אנערקענט- 
Recognized

ארויסגעלאזט- 
Released

Knew -געוואסט
Knowing -וויסנדיק

Being -זייענדיק
געענטפערט- 
Answered
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Together -צוזאמען
אויפטאן- 

Accomplish
צפונותי'- 

Concealed parts
פארבונד- 

Connection
To learn -אפלערנען

 Go -דורכגיין
through

Refined -נזדכך
מצ"ע = מצד עצמו
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Receive -באקומען
צוגאב-זאך- 
Outcome

 Going -ארויסגיין
out

אנטפלעקט- 
Revealed

Consists -באשטייט
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Break -ברעכן
Breaking -שבירה

Rectification -תיקון
Only -בלויז

דריקט זיך אויס- 
Expresses itself
 And -והתחזקות
strengthening
To force -לכוף

Effort -השתדלות
Publicize -מפרסם
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Explained -ערקלערט
Part -טייל

Existence -מצוי
Shine -לייכטן

Prohibited -מוזהר
Branches -סניפים

Help out -ארויסהעלפן
אויפטואונגען- 

Accomplishments



מוקדש לחיזוק ההתקשרות
לנשיאנו כ״ק אדמו״ר זי״ע


